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Proposition de loi modifiant les lois sur
la milice, coordonnées le 30 avril 1962

(Déposée par M. Mouton et consorts)

DEVELOPPEMENTS

Une trés récente modification des lois coordonnées
sur la milice donne aux bourgmestres des communes
dont la population est de 5 000 habitants et plus la
compétence pour |’agréation des demandes de sursis
(loi du 19 décembre 1990, Moniteur belge du 11 jan-
vier 1991). Les demandes introduites dans les autres
communes sont agréées soit, par le gouverneur de la
province, soit par le ou les commissaires d’arrondis-
sement qu’il délégue.

L’auteur de la présente proposition ne voit pas
pourquoi les bourgmestres des communes de milice
de moins de 5 000 habitants ne pourraient pas remplir
des fonctions semblables a celles dévolues a leurs col-
legues.

L’établissement de deux, voire trois, instances sus-
ceptibles de statuer sur les demandes de sursis est, de
plus, de nature a perturber des demandeurs, qui ris-
quent de ne pas savoir & priori a qui s’adresser. Leurs
erreurs éventuelles occasionneront des retards qui
pourraient leur étre prejudiciables.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1990-1991

5 JUNI 1991

Voorstel van wet tot wijziging van de
dienstplichtwetten, gecoordineerd
op 30 april 1962

(Ingediend door de heer Mouton c.s.)

TOELICHTING

Door een recente wijziging van de gecoordineerde
dienstplichtwetten, zijn de burgemeesters van de
gemeenten met een bevolking van 5 000 inwoners en
meer bevoegd om de aanvragen om uitstel in te willi-
gen (wet van 19 december 1990, Belgisch Staatsblad
van 11 januari 1991). De aanvragen die in de andere
gemeenten worden ingediend, worden ingewilligd,
hetzij door de gouverneur van de provincie, hetzij
door de arrondissementscommissaris(sen) die hij
daartoe machtigt.

De auteur van dit voorstel begrijpt niet waarom de
burgemeesters van een militiewoonplaats met minder
dan 5 000 inwoners niet dezelfde taken als hun col-
lega’s zouden kunnen vervullen.

De instelling van twee of zelfs drie verschillende in-
stanties die over de aanvragen om uitstel kunnen
beslissen, is bovendien verwarrend aangezien het
voor de aanvragers niet zo duidelijk is tot wie zij zich
moeten richten. Indien zij zich hierbij vergissen, kan
dit vertragingen tot gevolg hebben die voor henzelf
nadelig zijn.

R. A 15400
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La présente proposition vise donc a instituer les
seuls bourgmestres des communes de milice, quelle
que soit 'importance de leurs populations, comme
instance compétente pour statuer, en premier ressort,
sur les demandes de sursis.

H. MOUTON.

PROPOSITION DE LOI

Article 1¢r

L’article 10, § 6, des lois sur la milice, coordonnees
le 30 avril 1962, modifié par la loi du 19 décembre
1990, est remplacé par la disposition suivante:

«§ 6. Les demandes de sursis, introduites dans le
courant du mois de janvier de I’année qui porte le mil-
lésime antérieur a celui de la levée dont le requérant
fait partie et répondant aux conditions du § 1¢f, 3°, du
§2, 1°, et des §§ 3 a 5 sont agréées par le bourgmestre
de la commune de milice.

Si ’autorité citée a I’alinéa premier estime devoir
rejeter la demande de sursis ou ne pas étre en mesure
de statuer sur celle-ci, elle la transmet dans les deux
mois de sa réception au Conseil de milice pour deci-
sion.

Le Ministre de IIntérieur ou le gouverneur qui
estime qu’une décision accordant le sursis, prise par le
bourgmestre, viole les conditions fixées par les pre-
sentes lois, peut, dans le mois de cette décision, la ren-
voyer, par arrété motivé, devant le Conseil de milice.
L’arrété de renvoi est suspensif. Il est immediatement
notifié au milicien ainsi qu’au bourgmestre dont la
décision émane.

Le Conseil de milice, saisi par ’arrété de renvoi,
statue par décision motivée, prise a la majorite des
VOixX.

Le milicien, son conseil ou son représentant sont
avertis de la date a laquelle siege le Conseil de milice;
ils ont acces, avant cette date, au dossier de la cause;
ils sont entendus et ils peuvent déposer un mémoire.

Les décisions du Conseil de milice sont prononcées
en séance publique; elles sont notifiées dans les trente
jours au milicien, au Ministre de I'Interieur ainsi

Het doel van het voorstel is dat voortaan enkel de
burgemeester van de militiewoonplaats, ongeacht
het bevolkingsaantal bevoegd is om zich in eerste in-
stantie uit te spreken over de aanvragen om uitstel.

VOORSTEL VAN WET

Artikel 1

Artikel 10, § 6, van de op 30 april 1962 gecoordi-
neerde dienstplichtwetten, gewijzigd door de wet van
19 december 1990, wordt vervangen als volgt:

«§ 6. De aanvragen om uitstel, die ingediend zijn in
de loop van de maand januari van het jaar dat vooraf-
gaat aan het jaar van de lichting waartoe de aanvrager
behoort en die voldoen aan de voorwaarden gesteld
in§1,3°,in§2,1° eninde§§ 3 tot 5, worden ingewil-
ligd door de burgemeester van de militiewoonplaats.

Indien de in het eerste lid genoemde overheid oor-
deelt de aanvraag om uitstel te moeten afwijzen of
niet in de mogelijkheid verkeert om over deze aan-
vraag uitspraak te doen, stuurt zij ze binnen twee
maanden na ontvangst ervan voor beslissing door
naar de militieraad.

De Minister van Binnenlandse Zaken of de gouver-
neur die van oordeel is dat een beslissing tot inwilli-
ging van het uitstel door de burgemeester genomen,
de bij deze wetten bepaalde voorwaarden schendt,
kan die beslissing binnen een maand nadat zij is geno-
men bij een gemotiveerd besluit naar de militieraad
verwijzen. Het verwijzingsbesluit werkt schorsend.
Het wordt onmiddellijk ter kennis gebracht van de
dienstplichtige alsook van de burgemeester van wie
de beslissing uitgaat.

De militieraad waarbij die beslissing door het
verwijzingsbesluit is aangebracht, doet uitspraak bij
een gemotiveerde beslissing genomen bij meerder-
heid van stemmen.

De dienstplichtige, zijn raadsman of zijn vertegen-
woordiger worden verwittigd van de datum waarop
de militieraad zitting houdt; zij kunnen voor deze
datum inzage nemen van het dossier van de zaak; zij
worden gehoord en kunnen een memorie indienen.

De beslissingen van de militieraad worden in open-
bare vergadering uitgesproken; zij worden binnen
dertig dagen ter kennis gebracht van de dienstplichti-



qu’au bourgmestre dont émane la décision attaquée;
elles sont réputées contradictoires et sont exécutoires
nonobstant tout recours.

Si, au cours d’un examen auquel il procede, le Con-
seil de milice constate qu’un sursis a été octroyé d’une
facon irréguliere par le bourgmestre, il doit en avertir
le Ministre de I’Intérieur. »

Art. 2

La présente loi entre en vigueur le 1°F janvier 1992;
elle s’applique pour la premiere fois aux demandes
introduites avec la levée de 1993.

H. MOUTON.

G. CARDOEN.

G. FLAGOTHIER.

R. VANLERBERGHE.
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ge, van de Minister van Binnenlandse Zaken, alsook
van de burgemeester van wie de bestreden beslissing
uitgaat; zij worden geacht op tegenspraak te zijn
genomen en zijn uitvoerbaar niettegenstaande hoger
beroep.

Indien de militieraad in de loop van een onderzoek
dat hij instelt, vaststelt dat een uitstel op onregelma-
tige wijze is verleend door de burgemeester , moet hij
dit aan de Minister van Binnenlandse Zaken mel-
den. »

Art. 2

Deze wet treedt in werking op 1 januari 1992; zij is
voor de eerste maal van toepassing op de aanvragen
ingediend met de lichting 1993.

44.333 — E. Guyot, s. a., Bruxelles



